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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1327/2004
z dnia 19 lipca 2004 r.

dotyczace stalego przetargu w odniesieniu do kampanii handlowej sezonu 2004/2005 w przed-
miocie okreslenia oplat iflub zwrotéw z tytulu wywozu cukru bialego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw w
sektorze cukru (1), w szczegdlnosci jego art. 22 ust. 2, art. 27
ust. 51 15 oraz art. 33 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Uwzgledniajac sytuacje na rynku cukru we Wspdlnocie
oraz na rynkach $wiatowych, wydaje si¢ stlusznym usta-
nowi¢ w mozliwie najkrétszym terminie stala procedure
przetargowa w zakresie wywozu cukru bialego w odnie-
sieniu do kampanii handlowej sezonu 2004/2005, ktora,
zwazywszy na mozliwe fluktuacje cen $wiatowych,
otwiera mozliwo$¢ okreslania oplat przy wywozie iflub
ZWIrotow przy wywozie.

(2)  Nalezy zastosowal ogélne zasady procedury przetar-
gowej celem okreSlenia zwrotéw przy wywozie cukru,
okre§lone artykulem 28 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001.

(3)  Z uwagi na specyfike operacji, wydaje si¢ konieczne
przyja¢ wlasciwe dyspozycje w zakresie certyfikatow
wywozowych wydawanych na mocy przetargu perma-
nentnego i w ten sposéb dokonaé derogacji rozporzg-
dzenia Komisji (WE) nr 1464/95 z dnia 27 czerwca
1995 r. dotyczacego szczegdlnego trybu zastosowania
rezimu certyfikatow przywozowych i wywozowych w
sektorze cukru(?). Jednakze postanowienia rozporza-
dzenia (WE) nr 1291/2000 Komisji z dnia 9 czerwca
2000 r. dotyczacego wspdlnego trybu stosowania rezimu
certyfikatéw przywozowych, wywozowych oraz $wia-
dectw o wczesniejszym wyznaczeniu zwrotéw w odnie-
sieniu do produktéw rolnych (%), jak réwniez postano-
wienia rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 120/89 z
dnia 19 stycznia 1989 r. ustanawiajagcego wspdlny tryb
stosowania oplat i podatkéw przy wywozie produktow
rolnych (*), musza pozostaé obowigzujace.

(") Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6 z
10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 144 z 28.6.1995, str. 14. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 96/2004 (Dz.U. L 15 z 22.1.2004
str. 4).

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) 636/2004 (Dz.U. L 100 z 6.4.2004,
str. 25).

() Dz.U. L 16 z 20.1.1989, str. 19. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 910/2004 (Dz.U. L 163 =z
30.4.2004, str. 63).

4  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Wprowadza si¢ ciagla procedure przetargows celem okres-
lenia oplat przy wywozie iflub zwrotéw przy wywozie cukru
bialego wedlug kodu NC 1701 99 10 dla wszystkich miejsc
przeznaczenia z wyjatkiem Albanii, Chorwacji, Bo$ni i Hercego-
winy, Serbii i Czarnogéry (°) oraz bylej Jugostowiariskiej Repu-
bliki Macedonii. Podczas trwania tego stalego przetargu wpro-
wadza si¢ przetargi czeSciowe.

2. Przetarg ciagly jest otwarty do 28 lipca 2005 r.

Artykut 2

Przetarg ciagly i przetargi czeSciowe odbywaja si¢ zgodnie z
artykulem 28 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001 oraz zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 3

1.  Panstwa Czlonkowskie okreslajg tre$¢ ogloszenia o prze-
targu. Ogloszenie o przetargu zostaje opublikowane w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej. Ponadto Panstwa Czlonkowskie
mogg publikowaé lub zleci¢ publikacje ogloszenia o przetargu
w innych mediach.

2. Ogloszenie o przetargu okre$la w szczegdlnosci warunki
przetargu.

3. Ogloszenie o przetargu moze zosta¢ zmodyfikowane w
trakcie trwania przetargu ciggltego. Modyfikuje si¢ je, o ile w
trakcie tego trwania zachodzi zmiana warunkéw przetargu.

Artykut 4

1. Okres na skladanie ofert do pierwszego przetargu czescio-
wego:

a) rozpoczyna si¢ 23 lipca 2004 r.;

b) uplywa 29 lipca 2004 r. o godzinie 10.00 czasu bruksel-
skiego.

() W tym Kosowo, zgodnie z definicja podang w uchwale 1244 Rady
Bezpieczefistwa Narodow Zjednoczonych z dnia 10 czerwca 1999 r.
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2. Dla kazdego z nastgpujacych przetargdw czesSciowych
okres na skladanie ofert:

a) rozpoczyna bieg w pierwszym dniu roboczym nastgpujacym
po dniu uplyniecia okresu przewidzianego na poprzedni

przetarg cze$ciowy;

b) konczy si¢ w nastgpujacych datach o godzinie 10.00 czasu
brukselskiego:

— 121 26 sierpnia 2004 r.,

— 9, 16, 23 i 30 wrzesnia 2004 r.,
— 7, 14, 21 i 28 pazdziernika 2004 r.,
— 4,11 i 25 listopada 2004 r.,

— 9i 23 grudnia 2004 r,

— 6 i 20 stycznia 2005 r.,

— 31 17 lutego 2005 r.,

— 3,17 1 31 marca 2005 r.,

— 14 i 28 kwietnia 2005 r.,,

— 121 26 maja 2005 r.,

— 2,9, 16, 23 i 30 czerwca 2005 r.,
— 14 i 28 lipca 2005 r..

Artykut 5

1. Zainteresowani uczestniczg w przetargu wedlug jednego z
nastepujacych trybow:

a) poprzez zlozenie pisemnej oferty we wiasciwej instytucji
Pafistwa Czlonkowskiego, za potwierdzeniem odbioru;

b) listem poleconym lub telegramem skierowanym do wyzej
wspomnianej instytucji;

¢) teleksem, faksem lub poczty elektroniczng, skierowanymi do
wyzej wspomnianej instytucji, o ile akceptuje ona takie

formy korespondencgji.

2. Oferta jest wazna tylko wtedy, gdy spelnione sa lacznie
nastepujace warunki:

a) oferta okresla:
i) kod referencyjny przetargu;
ii) nazwe/nazwisko i adres oferenta;
iif) ilo§¢ cukru bialego przeznaczong na wywoz;
iv) kwote oplaty wywozowej lub, zaleznie od sytuacji, kwote
zwrotu przy wywozie, w przeliczeniu na 100 kilo-

graméw cukru bialego, wyrazong w euro, z trzema
cyframi po przecinku;

v) kwote gwarancji do ustanowienia dla ilosci cukru, o
ktoérej mowa w ppkt iii) i wyrazong w walucie Panstwa
Czlonkowskiego, z ktdérego pochodzi oferta;

b) ilos¢ do wywozu wynosi co najmniej 250 ton cukru bialego;

¢) przed uplywem okresu przewidzianego na przedlozenie
ofert, dostarczony zostaje dowdd, ze oferent uzyskat
gwarancje wskazang w ofercie;

d) oferta zawiera o$wiadczenie oferenta, poprzez ktére zobo-
wiazuje si¢ on, jesli przetarg zostanie rozstrzygnigty na jego
korzy$¢, zwréci¢ si¢ w okresie, o ktérym mowa w art. 12
ust. 2 akapit drugi, z wnioskiem o certyfikat(-y) wywozowyf(-
e) dla ilosci cukru bialego majacych podlegal wywozowi;

e) oferta zawiera o$wiadczenie oferenta, poprzez ktére zobo-
wiazuje si¢ on, jesli przetarg zostanie rozstrzygnigty na jego
korzy$¢, do:

i) uzupelnienia gwarancji o zaplate kwoty, o ktérej mowa w
art. 13 ust. 4, w przypadku kiedy obowigzek wywozowy
wynikajacy z certyfikatu wywozowego, o ktérym mowa
w art. 12 ust. 2, nie zostal spelniony,

ii) poinformowania instytucji, ktéra wystawila przedmio-
towy certyfikat wywozowy, w okresie trzydziestu dni
nastepujacych po uplywie okresu waznosci certyfikatu,
o ilosci lub ilo$ciach, w odniesieniu do ktérych certyfikat

wywozowy nie zostal wykorzystany.

3. Oferta moze zawieral wskazanie, Ze nie bedzie uznawana
za zlozona, o ile nie zostanie spelniony jeden lub obydwa z
nastepujacych dwoch warunkéw:

a) powinna zosta¢ podjeta decyzja co do kwoty minimalnej
oplaty wywozowej lub, zaleznie od sytuacji, co do kwoty
maksymalnej zwrotu z tytulu wywozu, w dniu uplywu
okresu przewidzianego na skladanie przedmiotowych ofert;

b) rozstrzygnigcie przetargu musi dotyczy¢ calosci lub okres-
lonej czesci z oferowanej ilosci.

4. Nie zostanie przyjeta oferta, ktéra nie zostanie przedlo-
zona zgodnie z treScig ust. 1 i 2 lub ktéra bedzie zawieraé
warunki inne niz te, ktére sg przewidziane dla niniejszego prze-
targu.

5. Oferta zlozona nie moze zosta¢ wycofana.

Artykut 6

1. Gwarancja w wysokosci 11 EUR/100kg cukru bialego, do
wywozu na podstawie niniejszego przetargu, zapewniana jest
przez kazdego oferenta.

Dla oferentéw wybranych gwarancja ta stanowi, bez uszczerbku
dla art. 13 ust. 4, gwarancje certyfikatu wywozowego podczas
skladania wniosku, o ktérym mowa w art. 12 ust. 2.
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2. Gwarancja, o ktérej mowa w ust. 1, wedlug uznania
oferenta, ustanawiana jest w gotowce lub w formie gwarancji
udzielonej przez instytucje, odpowiadajaca kryteriom ustalonym
przez Pafistwo Czlonkowskie, z ktérego pochodzi oferta.

3. Poza przypadkami dzialania sily wyzszej, gwarancja, o
ktérej mowa w ust. 1, jest uwalniana:

a) w odniesieniu do oferentéw, dla ilosci, dla ktorej ofercie nie
nadano dalszego biegu;

b) w odniesieniu do oferentéw wybranych, ktérzy nie zlozyli
wniosku o swoje certyfikaty wywozowe w przedmiotowej
sprawie w okresie, o ktérym mowa w art. 12 ust. 2 akapit
drugi, w wysokosci 10 EUR/100kg cukru bialego;

¢) w odniesieniu do oferentéw wybranych, dla ilosci, dla ktérej
wypehili oni, w rozumieniu art. 31 lit. b) i art. 32 ust. 1 lit.
b) ppkt i) rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000, zobowigzanie
eksportera wynikajace z certyfikatu, o ktérym mowa w art.
12 ust. 2, w warunkach art. 35 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000.

W przypadku, o ktérym mowa w pierwszym akapicie, lit. b),
podlegajaca uwolnieniu czg§¢ gwarancji jest pomniejszana,
zaleznie od sytuacji, o

a) roznice pomiedzy kwota maksymalng zwrotu przy wywozie
ustalona dla przedmiotowego przetargu czgSciowego a
kwotg maksymalng zwrotu przy wywozie ustalong dla
nastgpnego przetargu czeSciowego, kiedy ta ostatnia kwota
jest wyzsza niz ta pierwsza;

b) réznice pomiedzy kwotg minimalng oplaty przy wywozie,
ustalona dla przedmiotowego przetargu czgSciowego, a
kwota minimalng oplaty przy wywozie, ustalong dla nastep-
nego przetargu czeSciowego, kiedy ta ostatnia kwota jest
nizsza niz ta pierwsza. Cze$¢ gwarancji lub gwarangja,
ktéra nie zostanie uwolniona, pozostaje wazna dla ilosci
cukru, dla ktérej odnosne zobowigzania nie zostaly spel-
nione.

Czg$¢ gwarancji lub gwarancja, ktéra nie zostanie uwolniona,
pozostaje wazna dla ilosci cukru, dla ktérej odnosne zobowig-
zania nie zostaly spelnione.

4. W przypadku dzialania sily wyzszej, wlasciwa instytucja
zainteresowanego Pafistwa Czlonkowskiego przyjmuje takie
srodki dotyczace uwolnienia gwarangji, jakie uzna za stosowne
w odniesieniu do okolicznosci powolanych przez podmiot zain-
teresowany.

Artykut 7

1. Otwarcia ofert dokonuje wlasciwa dla przedmiotu sprawy
instytucja, bez udzialu publicznosci. Osoby dopuszczone do
otwierania ofert s3 zobowigzane do zachowania ich tresci w
tajemnicy.

2. Zlozone oferty s3 anonimowe i muszg by¢ zlozone za
posrednictwem Panstw Czlonkowskich do Komisji, najpdzniej
w godzing i 30 minut po uplywie tygodniowego okresu na
sktadanie ofert, zgodnie z trescig ogloszenia o przetargu.

W przypadku braku ofert Pafstwa Czlonkowskie informuja o
tym fakcie Komisje, z zachowaniem tego samego terminu.

Artykut 8

1. Po zbadaniu otrzymanych ofert ilo§¢ maksymalna moze
zostaC ustalona przez przetarg czeSciowy.

2. Mozliwe jest podjecie decyzji o nienadawaniu biegu
rozstrzygnigetemu przetargowi czesciowemu.

Artykut 9

1. Z uwagi w szczegblnodci na sytuacje i przewidywalny
rozwdj rynku cukru, we Wspdlnocie i na rynkach $wiatowych,
przechodzi si¢ do:

a) badZ ustalenia kwoty minimalnej oplaty wywozowej;

b) badZ tez ustalenia kwoty maksymalnej zwrotu od wywozu.

2. Bez uszczerbku dla art. 10, kiedy kwota minimalna oplaty
wywozowej jest ustalona, przetarg rozstrzyga si¢ na korzysé
tego oferenta lub tych oferentéw, ktérych oferty sytuuja sie
na poziomie kwoty minimalnej oplaty wywozowej lub na
poziomie wyzszym od tej kwoty.

3. Bez uszczerbku dla art. 10, kiedy ustalona jest kwota
maksymalna zwrotu od wywozu, przetarg rozstrzyga si¢ na
korzy$¢ tego oferenta lub tych oferentéw, ktorych oferty sytuujg
si¢ na poziomie kwoty maksymalnej zwrotu od wywozu lub na
poziomie nizszym od tej kwoty, a takze kazdego oferenta,
ktorego oferta dotyczy oplaty od wywozu.
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Artykut 10

1. Kiedy, w odniesieniu do przetargu czg$ciowego, ustalona
zostata ilo§¢ maksymalna i w przypadku, gdy ustalona jest
oplata minimalna, przetarg jest rozstrzygany na korzysé
oferenta, ktérego oferta zawiera najwyzsza oplate wywozows.
Jesli ilos¢ maksymalna nie jest catkowicie wyczerpana przez te
oferte, przetarg jest rozstrzygany az do wyczerpania wyzej
wymienionej iloSci wedlug wielkosci kwoty oplaty wywozowej,
wychodzac od najwyzszego poziomu.

Kiedy, w odniesieniu do przetargu czg$ciowego, ustalona zostala
ilo§¢ maksymalna, i w przypadku gdy ustalony jest zwrot
maksymalny, przetarg jest rozstrzygany zgodnie z pierwszym
akapitem, a w przypadku wyczerpania lub braku ofert zawiera-
jacych wskazanie oplaty wywozowej na korzys¢ oferentow,
ktorych oferta wskazuje zwrot od wywozu, wedlug wielkosci
kwoty zwrotu, wychodzagc od najnizszego poziomu az do
wyczerpania ilosci maksymalnej.

2. W przypadku gdy zasada rozstrzygania przetargu przewi-
dziana w ust. 1 skutkowalaby, poprzez uwzglednienie oferty,
przekroczeniem ilo$ci maksymalnej, przetarg jest rozstrzygany
na korzy$¢ danego oferenta wylacznie w zakresie ilosci pozwa-
lajacej na wyczerpanie ilosci maksymalnej. Oferty wskazujace te
samg oplate wywozowa lub ten sam zwrot i prowadzgce, w
przypadku akceptacji calosci ilosci, jaka reprezentuja, do prze-
kroczenia ilosci maksymalnej, s3 uwzgledniane:

a) badz proporcjonalnie do ilosci catkowitej okreSlanej w
kazdej z ofert;

b) badZz poprzez przetarg, az do uzyskania tonazu maksymal-
nego do okreslenia;

) badZz poprzez losowanie.

Artyku} 11

1. Wlasciwa instytucja zainteresowanego Pafistwa Czlonkow-
skiego niezwlocznie informuje wszystkich oferentéw o wyniku
ich udzialu w przetargu. Ponadto instytucja ta przekazuje
oferentom wybranym po$wiadczenie rozstrzygnigcia przetargu
na ich korzys¢.

2. Poswiadczenie rozstrzygniecia przetargu na korzysé
oferenta zawiera co najmniej nastepujace informagje:

a) kod referencyjny przetargu;

b) ilo$¢ cukru biatego do wywozu;

¢) wyrazong w euro kwote oplaty wywozowej do pobrania,
lub, zaleznie od sytuacji, zwrotu do wyplaty przy wywozie
w przeliczeniu na 100 kilograméw cukru bialego dla ilosci, o
ktérej mowa w punkcie b).

Artykut 12

1.  Wpybrany oferent ma prawo do uzyskania, na warunkach,
o ktérych mowa w ust. 2, dla przysadzonej ilosci, certyfikatu
wywozowego wskazujacego, zaleznie od okolicznosci, oplate
wywozowa lub zwrot od wywozu, wymienione w ofercie.

2. Wybrany oferent ma obowiazek zlozy¢, zgodnie z odnos-
nymi postanowieniami rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000,
wniosek o certyfikat wywozowy dla iloci, ktéra zostala mu
przysadzona, wniosek ten nie podlega wycofaniu, przez dero-
gacje art. 12 rozporzadzenia (EWG) nr 120/89.

Zlozenie wniosku dokonuje si¢ najpdZniej w jednym z naste-
pujacych termindw:

a) ostatni dzien roboczy poprzedzajacy przetarg czeSciowy
planowany na nastgpny z kolei tydzien;

b) ostatni dziefi roboczy nastgpnego z kolei tygodnia, kiedy
przetarg czg¢Sciowy nie jest planowany w ciggu wyzej
wspomnianego tygodnia.

3. Wybrany oferent ma obowigzek dokona¢ wywozu ilosci
figurujacej w ofercie i zaplaci¢, jesli obowiazek ten nie zostanie
spelniony, zaleznie od sytuacji, kwote, o ktorej mowa w art. 13
ust. 4.

4. Prawo i obowigzki, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, sg
nieprzenoszalne.

Artykut 13

1. Termin wydania certyfikatu wywozowego, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1464/95, nie
ma zastosowania do cukru bialego do wywozu na mocy niniej-
szego rozporzadzenia.

2. Certyfikaty wywozowe wydawane na mocy przetargu
czeSciowego maja wazno$¢, poczawszy od dnia ich wystawienia
do uplywu pigtego miesigca po tym, w ciggu ktérego mial
miejsce ten przetarg czeSciowy.

Jednakze certyfikaty wywozowe wydane na podstawie prze-
targéw czeSciowych odbywajacych sie, poczawszy od 1 maja
2005 r. s3 wazne tylko do dnia 30 wrze$nia 2005 r.

Odpowiednie wiladze Panstwa Czlonkowskiego, ktére wydaly
certyfikat wywozowy, moga, na pisemny wniosek wlasciciela
tego certyfikatu, przedtuzy¢ jego okres waznosci najpdzniej do
15 pazdziernika 2005 r. w przypadku pojawienia si¢ trudnosci
technicznych, niepozwalajacych na dokonanie wywozu w
terminie granicznym waznosci, o ktérym mowa w drugim
akapicie, i pod warunkiem ze operacja ta nie bedzie podlegala
rezimowi przewidzianemu w art. 4 lub 5 rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 565/80 (1).

(') Dz.U. L 62 z 7.3.1980, str. 5.
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3. Certyfikaty wywozowe wydane na podstawie przetargdw
czgsciowych majacych miejsce miedzy 29 lipca 2004 r. i 30
wrze$nia 2004 r. mozna wykorzystywaé dopiero od 1 pazdzier-
nika 2004 r.

4. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sily wyzszej, whasciciel
certyfikatu placi wlasciwej instytucji okre$long kwote, za ilos¢,
dla ktérej obowigzek wywozowy wynikajacy z certyfikatu
wywozowego, o ktérym mowa w art. 12 ust. 2, nie zostal
spelniony, kiedy gwarancja, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1,
jest nizsza niz rezultat jednego z nastepujacych obliczen:

a) oplata wywozowa wskazana w certyfikacie, pomniejszona o
oplate, o ktorej mowa w art. 33 ust. 1 akapit drugi rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1260/2001, obowigzujagca w ostatnim
dniu waznosci tego certyfikatu;

b) suma oplaty wywozowej wskazanej w certyfikacie i zwrotu,
o ktérym mowa w art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr

1260/2001, obowigzujacego w ostatnim dniu waznosci tego
certyfikatu;

¢) zwrot od wywozu, o ktéorym mowa w art. 28 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1260/2001, obowigzujacy w ostatnim
dniu waznosci certyfikatu, pomniejszony o zwrot wskazany
w tym certyfikacie.

Kwota do zaplaty, o ktérej mowa w pierwszym akapicie, jest
réwna roznicy pomiedzy wynikiem wykonanego obliczenia,
zaleznie od przypadku, wedlug lit. a), b) lub c), a gwarancja,
o ktérej mowa w art. 6 ust. 1.

Artykut 14

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 lipca 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji



